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Teilparadigma 2: stage-oriented

Initial: Die Verben des Informationsempfangs (TP 2.1.)
Die Sememe von learn, hear und understand in TP 2.1.
Die Verben notice und note

Die Verben perceive und discern

Die Gruppe um sense und occur to

Die Verben discover, find out und fathom

Die Gruppe um realize und recognize

Intermediate I: Die Verben der Informationsspeicherung
(TP 2.2.)

Die Sememe von learn in TP 2.2.

Die Gruppe um memorize

Intermediate II: Die Verben des Verstehens (TP 2.3.)
Die Verben understand und comprehend
Die Verben grasp, construe und figure out

Intermediate III: Die Verben des logischen Schliellens
(TP 2.4.)

Final I: Der Abschlufl mentaler Prozesse (TP 2.5.)
Die Verben conclude und judge
Die Gruppe um decide

Final II: Das Verb forget und das Semem remember

S2(*) (TP 2.6.)

Teilparadigma 3: non-real

Retrospective: Die Verben des Erinnerns (TP 3.1.)
Die Verben remember, recall und recollect
Die Verben retrospect, look back und think back

Prospective: Die Verben der Absicht und Erwartung (TP
3.2.)

Die Gruppe um intend und plan (TP 3.2.1.)

Die Gruppe um expect (TP 3.2.2.)

Creative: Die Verben des mentalen Schaffens (TP 3.3.)

Die Verben devise, contrive, invent und conceive

Smi(*)

Die Verben concoct, scheme, plot und hatch

Die Verben fabricate, make up, think up und dream up
Marginale Sememe und Verben im TP 3.3.

Imaginative: Die Verben der irrealen Vorstellung (TP 3.4.)

Teilparadigma 4: truth-oriented

Factive: Bezeichnungen des Wissens (TP 4.1.)

. Das Verb know
. Faktive Adjektivprddikationen: Die Gruppe um be aware
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Non-factive: Bezeichnungen subjektiver Meinungen (TP 4.2.)
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be certain, be sure, be positive (TP 4.2.1. )
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Kovariation mit auBersprachlichen Faktoren

Zur Problemstellung

Stilistisch bedingte Variation: Ein Vergleich verschiedener
Textsorten
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schem und amerikanischem Englisch
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